ZMLUVA O MLCANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACTI

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 a § 271 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

predpisov (dale] len .Zmluva®™).

medzi:
Zikladna $kola s materskou Skolou, Centrum vol’'ného ¢asu
Francisciho ulica 832/21 v Poprade
‘ﬁ'tllu: . Poprad, 038 01 Sidlo: UL Mladeze 2688/13. Poprad. 058 01
[CO: 037791359 ] ICO: 001 867 67
DIC: 2021554634 DIC: 20206571067
IC DPH: xxxxxxx IC DPH:
zastupena: Mgr. Miroslav Jaga¢ zastupene: Mar, Peter Husir
(d'ale] len Poskytovatel informacii) (dale] len .. Prijimatel informacii)

(dalej spolu .Zmluvné strany™)
Spoluprica

Projekt

Zmluyne strany budu spolupracovat’, alebo v Case podpisu Zmluvy uz redlne spolupracuji na ¢innostiach,
ktoryeh cielom je spracdvat’ osobné daje u Poskyviovatela informacii v zmysle Nariadenia Europskeho
Parlamentu a Rady (ELU) 2016/679 2 27, aprila 2016 o ochrane tvzickych 0sob pri spractvani osobnych
tdajov a o vol'nom pohybe takyehto tdajov. ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie
v uchrane udajov) (dalej len | nariadenie GDPR™) a zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej len ..Zakon™). Vyidie uvedené ¢innosti v oblasti ochrany
osobnych udajov Prijimatel” informacif vvkondva na zaklade 3pecifikacie, ktora mu Poskytovatel” informacii
zaslal a/alebo osobne vysvetlil. Prijimatel’ informacii ¢erpal dalsie poznatky z osobnyveh stretnuti,
20 zapiskov. videi. know-how a internej stratégie Poskytovatela informécil. Dalej len ..Projekt .

Predmet spoluprace
Predmetom spoluprace su ¢innosti, ktoré Prijimatel” informacii vykonava pre Poskytovatel'a informacii
v suvislosti s Projektom  a vykonom Ktorveh Poskytovatel' informacii poveril Prijimatela informacii.

Vykonavanie predmetu spoluprace d'alej len ..Spolupraca™.
Zaviizok mlc¢anlivosti

Doverne informacie

Za doverné sa povazuju informdacie o osobe Poskytovatela informacii, jeho obchodnych partneroch
a 0 akychkolvek postupoch. planovanych alebo uskuto¢nenveh krokoch, zaveroch, dohodach, zmluvach,
listinach. dokumentoch. dojednaniach, rozhovoroch (vratane ich obsahu), obchodnej politike, hospodarskych
visledkoch. technickych detailoch. planoch. postupoch. napadoch alebo o akychkolvek inveh dkonoch.
o ktorveh bude mat” Prijimatel” informacii vedomost’, vratane informacii o Projekte samotnony, Dalej sa
za doverné povazuju vietky informacie obsiahnuté v materialoch a podkladoch. Ktoré Prijimatel informicii
ziskal od Poskytovatel'a informacii v akejkol'vek podobe. vratane ich fvzickveh nosicov. Prijimatel
informacii sthlasi, ze vsetky navrhy, vyjadrenia, kalkulacie, materialy. podklady a iné diela. ktore vytvoril
v priehehu ana Gc¢el Spoluprace. sa taktiez povazuju za doverne. Informacie sa v pripade aktualizacie
povazuju za doverne vzdy vo vietkych verziach, vratane exspirovanych. Informacie podla tohto bodu
Zmluvy dalej len Doverné informéacie™.

Zavizok mlcanlivosti

Zmluvne strany sa dohodli, ze realizacia Projektu a vsetky kroky a informacie suvisiace s naplnenim Projekiu
ostany neverejné a utajene. Prijimatel informacii sa zaviizuje. ze bude zachovaval micanlivost o vietkyeh
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Dovernyeh informéciach ainyeh informaciach podla tejto Zmluvy. Prijimatel” informacii sa zaviizuje,
ze Doverné informacie neprezradi, resp. ich nespristupni tretej osobe a ani ich nepouzije v rozpore s ich
(¢elom pre svoje potreby a ani potreby tretej osoby. pokial k takémuto Konaniu nebude mat® vyslovny
pisomny sthlas Poskytovatel'a informécii a to ani v pripade. ze neddjde k uskuto¢neniu Projektu alebo bude
Spolupraca predéasne ukongena. alebo k nej v kone¢nom dosledku neddjde. Prijimatel informacii sa taktiez
zaviizuje vietkymi jemu dostupnymi sposobmi zabranit” moznosti prezradenia Dovernyeh informacii.

Prijimatel” informacii sa v pripade, ze bude zo strany trete] osoby vvzvany na poskytnutie Dovernveh
informacii. zavidzuje bezodkladne informovat” Poskytovatela informiédcii o tejto skutocnosti. Prijimatel
informacii nie je opravneny Ddverné informicie alebo ich c¢ast poskytnut’ akejkol'vek tretej osobe
bez predchadzajuceho vyslovného pisomného sthlasu Poskytovatela informacii.

Prijimatel’ informacii sa zaviizuje. ze pocas trvania Spoluprace pri realizacii Projektu a ani po realizacii
Projekiu a aj v pripade; ak nedojde k uspesne] realizacii Projektu. bude zachovavat’ ml¢anlivost’ o vietkyeh
shutoenostiach, ktore sa dozvedel. alebo o kworyeh sa dozvedel v stvislosti s realizaciou Projektu.
MIcanlivostou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie aj zakaz manipuldicie s Dovernymi informaciami v inej.
nez v miere nevyhnutnej pre potreby Prijimatela informacii pre vykonavanie Spoluprace. Prijimatel
informacii sa rovnako zavdzuje zachovdvat” mlcanlivost” aj o osobach, ktoré budu vystupovat v procese
realizacie Projektu, o ktorych stcasne bude mat vedomost. Sicastou zavizku mlcanlivosti je zakaz
roziirovania informacii o existencii Projektu. Prijimatel” informacii sa zavizuje na ziadost’ Zadavatela vratit’
vietky ziskane podklady a matenaly vratane ich fyzickych nosicov a ich digitalnu podobu (papr. c-maily

asuborsy v digitalne] podobe) bezpecne znicit resp, vvmazat.

Vynimky zo zavizku mlcanlivosti

Za porudenie povinnosti Prijimatel’ informacii zachovavat’ ml¢anlivost” o Dovernych informaciach podla
tohto ¢lanku Zmluvy. sa nepovazuje pouzitie Dévernych informacii v pripade, ak bol Prijimatel” informacii
na poskytnutie Dovernych informacii vyzvany v sulade s platnymi pravnymi predpismi orgdnom verejnej

spravy. pricom Prijimatel” informacii sa zaviizuje informovat’ Poskytovatela informacii bezodkladne po tom,
aho sa dozvie. ze poskytnutie Dévernych informacii sa od Prijimatela informacii pozaduje a vynalozi victko
primerane Gsilie. aby sa dohodol s Poskytovatel'om informacii na rozsahu a ¢ase poskytnutia Dovernych
informacii tak. aby mohol Poskytovatel informécii pripadne poziadat o ochranné opatrenie alebo iny vhodny
postup; Povinnost zachovavat ml¢anlivost’ sa nevzt'ahuje na Ddverné informécie, ktoré Prijimatel
informacii ziskal z verejne dostupnych zdrojov, resp. ktoré Poskytovatel informacif sam zverejnil,

Nahrada Skody a zmluvna pokuta

Nihrada skody

\V pripade. ak Prijimatel informach svojim konanim preukazatelne porusi akukol'vek povinnost resp. zakaz
viplyvajuci z ustanovent tejto Zmluvy. ma Poskytovatel informacii narok na zaplatenie zmluvne] pokuty
a nahradu 8kody. ktora mu vznikla v dosledku preukdzaného porudenia povinnosti Prijimatela informacii.
uvedenych v tejto Zmluve.

Zmluvna pokuta

Zmluvné strany sa dohodli. ze za kazdé jednotlivé porusenie zaviizkov a povinnosti Prijimatela informacii
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, bude Poskytovatel informacii opravneny na zaplatenie zmluvnej pokuty
od Prijimatela informacii vo vyske 1.000.- € (slovom: Jeden tisic eur) v prospech Poskytovatela informacil,
pricom narok na nahradu skody tym nie je dotknuty.

Spolo¢né a zavereéné ustanovenia

Trvanie a ukonéenie Zmluvy

Zaviizky a povinnosti Zmluvnych stran upravené v prislusnych ustanoveniach tejto Zmluvy budu trvat
odo dna podpisu tejto Zmluvy a budd platit aj po jej ukonéeni. pripadne vypovedani. Zaviizky vyplyvajice
ztejto Zmluvy su plamé aj v pripade, ak ku realizacii Projekw nedojde. Zmluva nadobuda a¢innost” dnom
jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a je mozné ju ukoncit” vyluene len na zaklade pisomnej dohody
oboch Zmluvnych stran.
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)2 Salvatorskd dolozka

V pripade, ze niektoré ustanovenia tejto zmluvy su alebo sa z akéhokol'vek dovodu stand nep

atné, neacimneé

alebo nevynutitelné (obsolentné). nema to a ani nebude mat’ za nasledok neplatnost. neadinnost” alebo

nevynutitelnost” ostatnych ustanovent zmluvy, Zmluvne strany st povinne v dobrej viere rokovat, aby bolo

neplatme. neucinng alebo nevynutitelné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého veeny
obsah bude zhodny alebo ¢o najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pricom acel a zmysel tejto
zmluvy musi byt zachovany. Do doby. kym takato dohoda nebude uzavreta. rovnako viak aj pre pripad.
z¢ K nej neddjde vobec. sa na nahradenie neplatného. neac¢inného alebo nevynatitel'ného ustanovenia pouziji
ine ustanovenia tejto zmluvy a ak také nie st, polom ustanovenie slovenskyveh pravaveh predpisov. ktoré

zodpovedaju kritériam podla predehadzajice) vety,

Zmluvne strany vyhlasuju. ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali. jej ustanoveniam porozumeli. Zmluva

vyjadruje ich slobodnt a vaznu volu a zavizuju sa ju dobrovolne plnit’, na dékaz ¢oho pripdjaj svoje podpisy.
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